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nézo valosaglatasa. De a regény a
zsidotarsadalom bemutatasaval lesz
igazan a dekadencia eposzava. Az
ir6 hihetetlen apré megfigyelésekben,
apro ellesésekben tapogatja ki a sze-
repld test minden csempéjét-csorbajat
s allitja azokat elénk nagy tavlatban.

De a regényben felvonul a szoro-
san vett magyar tarsadalom is min-
den idéleges lazaval s a kort atrontd
groteszk emberi komikumaval. Torék
kitlinéen ért ahhoz, hogy a kor egyes
tinetét, vagy az akkori Budapest
egy-egy vastagon utalatos alakjat
jelenetbe, tipusba tomoritse. S mind-
ezt a Goethe-i mondasra racafolélag —
az ember érzi a szandékot és mégsem
keseredik el: — csupa {igyesség,
csupa beépité készség és objektivalo
képzelet.

Torok guanyoros emberlatdsanak
sajatsagos kifejezéje a regény nyelve.
Az él6beszéd hiperrealista visszaadasa
ez a nyelv, amely allandéan gorbe-
tikorként vilagitja meg azokat, akik
beszélik, gyakran félszegségiikre, hu-
moros élettitkukra vilagitva ra s amely
egyszersmind az irénak mondhatni
egyetlen, de orokké buzgé kesernyés
lirdja. Csak enyhe ellenvetés, hogy
ez a nyelv néha tulz6, s — ez mar
komolyabb — elkeriilhetetlen nyelv-
szellemességeivel olykor kelletlen tra-
diciokra emlékeztet.

Regényes a regényben Aron fiata-
los, csetl6-botlo szerelme Ghyssa és
Péterffy Evi irant, amelyet az ir6
rokonszenviink hulldmoztatasaval a
két né kozott vezérel a kifejlés felé.
Aron félember marad, de a csaladot
eléri... Fanyarkas és redlis ez a
megoldas, mint az egész szemlélet,
amely a regényt létrehozta.

Alapjaban a regény éppen az
antipédusa Szabé Dezs6 Elsodort falu-
janak, amely annak idején a meg-
el6z6 kor képét adta. Ott még az
élesszem(i meglatasok atiitGerejét is
letompitotta a duzzadt pathosz, a
végteleniil kevés redlis érzék s a fel-

oldatlanul maradt nyers gondolat-
tomeg ; itt éppen az ir6 empirikus
val6saglatasa, kitiné beépit6készsége
s realizal6 humora hatnak.

Szép sikert josolunk e konyvnek,
mely mint folytatasos regény elso
sikerét a «Napkelet» olvaséi elstt
aratta. Hencze Béla.

Szentfold. Szerkesztette : Zadravetz
Istvdn. 1—II. kotet. Budapest, 1931.
«Hittel reménylem, hogy a magyar
irok, kolték, tudoésok . .. eme csokra,
mélté és nagy disze lesz a Szentsir-
nak.» Ezekkel a szavakkal inditja el
ezt a Szentfoldr6l sz6l6 hatalmas mo-
nografiat a szerkeszté: Zadravetz
Istvan. Valoban ugy is van, hogy ez
az éppen olyan gondos és izléses, mint
termékeny tudoményos szempontok
szerint irott munka mélté ahhoz az
eszméhez és kegyelethez, amelyet a
vallasos ihlett6l athatott tudas és
miivészet a Szentfoldr6l maganak
alkothatott. A konyv elolvasasa utan
alig tudnank még valamire gondolni,
amibél benne ne esnék sz, s amely-
nek megirasa ne lenne minden tekin-
tetben vonzo, kielégité és megnyug-
tato. Pedig a feladat minden ir6 el6tt
kettés volt: egyrészt targyilag hii,
megalapozott kidolgozast kellett nyuj-
tania, masrészt a wvallasos élmény-
szerliség beleszovésével anyagat lelki-
leg is el kellett mélyitenie. Ez az
egymasbaolvasztas mindenhol igen jol
sikeriilt, anélkiil, hogy a két targy-
teriilet ezaltal a maga jellegéb6l bar-
mit is veszitett volna.

A jol illusztralé erejii, gazdag kép-
és rajzbetétekben bévelkeds kotetek
tanulméanyait két csoportba oszthat-
juk : leiro-torténeti és hitéleti tar-
gyuakra. Az els6 csoportban a sok
értékes cikk kozott kiilon is kieme-
lend6knek tartjuk Kerékgyarto Ar-
pad: A szentfold foldrajza, Ajtai-
Ackermann Kalman: A szentfold
torténete, Gabanyi Janos : II. Endre
kereszteshadjarata, Takacs Ince: A
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ferencesek és a szentfold és Radvanyi
Kalman : A szentfold az irodalomban
¢ . tanulmanyait. Szivesen talalkoz-
tunk volna Balanyi Gyorgy nevével
is, aki a ferences torténetnek nalunk
legkivalobb ismerdje és ir6ja. A hit-
életi vonatkozasu cikkek koziil részint
formai szépségiikkel, részint pedig
finom elmélyedésiikkel téinnek Kki:
Prohéaszka Ottokar, Zadravetz Istvan,
Toth Kalman és Oslay Osvald ira-
sai. Igen b6 és valtozatos a szépiro-
dalmi rész, melyet mind mai irék
képviselnek. E részben nem artott
volna, hogy ha régebbi irodalmunk
idevonatkoz6 egy-két koltdje is sze-
repelt volna. De azok a koltemények,
vallasos elmélkedések, elbeszélések,
melyeket itt Tormay Cecilt6l, Palffy
Erzsébettdl, Sik Sandortol, Harsanyi
Lajostol, Kornyey Paulatél, Lendvai
Istvantol, To6th Tihamértol, Mada-
rasz Istvantol és maéasoktol talalunk,
ujabb vallasos targyu irodalmunknak
értékes ékessegeit alkotjak.
Zadravetz Istvan kegyeletének és
lelkesedésének gondolatat meéltéan
szolgalja ez a valéban nemes munka.
Megérdemel minden sikert. rs.

Fekete Lajos : Tengerzigas. (Ver-
sek. A vajdasagi konyvbaratok tamo-
gatasaval kiadta a szerz6. Budapest.)
Legelterjedtebb lexikonunk, o6t éve
kiadott potkotetében mar a leszakadt
magyar részek irodalman is végig-
tekintve, miut4n Eszak és Kelet jobb
lirikusait névszerint is elszamlalta,
kurta és kemény itéleten végzi : «A Dél-
vidék liraja jelentéktelen». Az is volt
valéban : néhany batortalan hang,
jellegzetesebb szinek és izek nélkiil.
De nemsokara onnan is magara vonta
a figyelmet egy név, egy ujvidéki,
keményszavii «harmincévesy koltéé,
Fekete Lajosé, kinek Szent Grimasz
ciml konyvét rovatunkban is meg-
becsiil6 kritika fogadta. Azdéta a
szerz6 itt él a févarosban s a jobb
foly6iratokban nevével rendre talal-

kozhattunk. Ujabb termésébél most
megint kibocsatott egy nyolcives ké-
tetre wvalot, valamivel tobbet, sem-
hogy a gyiijtemény szinvonala e kissé
kritikatlan aradasnak némi karat ne
vallana. Sok itt az olyan vers, mely-
ben a témaval szemben vallalt kote-
lezettség béklyo6i és erdsen kozhely-
szeri szabadvers-sallangok mellett
igazi koltére csak egy-egy «kapasbol»
megrogzitett kép, a szemléletnek pilla-
natra megvillan6 ereje mutat, noha
az is nagy sz6, hogy ily arulkodé»
fordulat vagy legalabb sor azért majd
mindenikben akad. A zuhand kévet
latjuk is, nemcsak olvassuk réla, hogy :
«miel6tt a lejtének indult, kicsit meg-
szédiilt tantorogva», vagy a téli ké-
pet, mikor «a sas kardjai szabdaljak
a szeleb». A nagyvarosrél, hol kesert
@omady»-ként jarja «a maga diihének
pusztasagaty s egy uj athéni Timon
indulataval panaszolja, <hogy valaha
is emberrel szolt» : alig van olyan
kozolnivaléja, mely a varosirtézat és
-megvetés eddigi lirai élmény- és
kifejezéskészletén  feliilemelkednék.
E részben esik legkénnyebben iro-
dalmi mintak (mar-mar receptek)
prédajaul, a Hidba kémlelek eget vagy
az Egy nomdd él Budapesten kompo-
nalatlan arjan Mécs Laszlé-utanrezgé-
sek ringatédznak s Mécsnek is éppen
legdagalyosabb, kirakatrendezé-ihletii
mesterkedései («nekem ingyen-fény
kellene, Isten-lampasbél holdvilag, ne-
kem isten-fény kellene, a napbdél jo
ingyen-meleg. Meleg ingyen-csok kel-
lene, a lanytél ingyen-szerelem, ma-
dart6l ingyen-muzsika» ... vagy:
«pendelyes asszonyt rabolok, aki nem
jar kombinéba’y), masutt Szabé Lé-
rinc forradalmi — miivészileg leg-
gyengébb — korszakanak frazeologiaja
kisért : Szent irtézattal koszontelek,
vdros (Szab6 Lérinc: Atkozd meg a
vdrost és menekiilj): «— — — fogjatok
le, mert kiabélok !!» — mondja eb-
ben, de az ilyen két-felkialtojeles
kiabalas Feketének nem az igazi





